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عوارض واكسن كرونا پس از تزريق
ــيرين افهمى، پزشك متخصص بيمارى هاى عفونى در پاسخ به اين سؤال كه  دكتر ش
ــت عوارض واكسن بروز پيدا كند، اظهار  ــن كرونا ممكن اس تا چند روز پس از تزريق واكس
داشت: حدوداً تا سه روز پس از تزريق واكسن كرونا، علائم تب، درد محل تزريق، احساس 
ــالت و ... طبيعى است. وى افزود: اگر اين علائم بيشتر از سه روز ادامه  ــرماخوردگى، كس س
ــك مراجعه كند زيرا ممكن است كسى به كرونا مبتلا شده باشد  پيدا كند بايد فرد به پزش
و از ابتلاى خود خبر نداشته باشد و واكسن را در مرحله اول ابتلايش به كرونا تزريق كرده 
باشد و چند روز پس از تزريق واكسن علائم بيمارى اش بروز پيدا كند؛ به همين دليل گفته 
مى شود كه بروز عوارض در پى تزريق واكسن كرونا به طور معمول تا سه روز پس از تزريق، 
طبيعى است و اگر بيشتر از آن شود نمى توان آن را به تزريق واكسن مربوط دانست و بايد 
ــى شود؛ درواقع اگر علائم تب و سرماخوردگى و ... بيش از  فرد از لحاظ ابتلا به كرونا بررس
سه روز طول بكشد، مى توان گفت كه اين بروز علائم به واسطه تزريق واكسن كرونا نيست 

بلكه به دليل همزمانىِ تصادفى شروع علائم ابتلا به كرونا با تزريق واكسن است.

در فيلم كوتاه ضعف آموزش داريم
مهرداد خوشبخت، كارگردان سينما 
ــت كه ما در فيلم كوتاه ضعف آموزش  گف
ــتانه  ــبخت در آس ــرداد خوش ــم. مه داري
ــنواره بين المللى فيلم كوتاه  برگزارى جش
ــن رويداد  ــد اعتبار اي ــران درباره تايي ته
ــرد : هر  ــكار بيان ك ــط آكادمى اس توس
اتفاقى كه موجب شود ارتباط ما سينما و 
فيلمسازان جهان بيشتر شود اتفاق خوبى 
است. يكى از اين راه هاى ارتباطى همين 
ــتند كه كمك مى كنند  ــنواره ها هس جش
ــينماى دنيا در  ــتقيم با س ــورت مس به ص
ــود  ــيم. اين اتفاق باعث مى ش ارتباط باش
هم درخواست حضور از سوى فيلمسازان 
ــتر شود و فيلمسازان  خارج از كشور بيش
ــال  ــود را براى ما ارس ــترى فيلم خ بيش
ــازان ما با آن ها ارتباط  كنند و هم فيلمس
ــند. اين اتفاق بزرگى  بيشترى داشته باش
ــت كه به همت آن ها كه پيگير ماجرا  اس
ــت و واقعاً جاى  ــد، رقم خورده اس بوده ان
گفتن دست مريزاد دارد. وى افزود: كسب 
ــد فيلمسازان  اين اعتبار قطعاً موجب رش
ما مى شود. ما در مراسم اسكار كه رويداد 
ــت، از نظر فرهنگى  معتبرى در جهان اس
جايگاهى معتبر پيدا خواهيم كرد. تصوير 
غالب از ما در جهان تصوير اشتباهى است 
كه به واسطه تبليغات غلط به وجود آمده 
و رويدادهايى از اين دست مى تواند تأثير 

مثبتى بر نگاه دنيا 
و  ما  به  نسبت 

ــازى  فيلمس
ــته  داش ما 
 . ــد ش با
ــبخت  خوش
ه  ر ــا ب ر د

ــروز  ــع ام وض
كوتاه  ــينماى  س

ن  ا ــر ي ا

ــازى كوتاه  ــزرگ فيلمس ــكال ب گفت: اش
ــردد. من  ــوزش بازمى گ ــه بخش آم ما ب
ــس مى كنم،  ــه تدري ــگاه هم ك در دانش
ــوم. فكر  متوجه نقاط ضعف بچه ها مى ش
ــكال اصلى در بخش آموزش  مى كنم اش
ــت. اينكه ما مدام تكنيك را در قالب  اس
ــاز  ــود به ذهن بچه هاى فيلمس دروس خ
ــت.  ــكال اس ــم، محل اش ــه مى كني حقن
ــازى كوتاه  ــفانه امروز گويى فيلمس متاس
ــازى بلند  ــك گرته بردارى از فيلمس ما ي
و حرفه اى است، در حالى كه فيلمسازى 
كوتاه خودش هويت مستقل دارد. زمانى 
ــاختيم، فيلم هايى  كه ما فيلم كوتاه مى س
كه مضامين قوى و نگاه قوى ترى داشتند 
ــتند به سينماى بلند هم كمك  مى توانس
ــينما درباره  ــردان س ــن كارگ ــد. اي كنن
ــازان كوتاه در پرداختن  ــارت فيلمس جس
ــوژه هاى اجتماعى هم گفت:  به برخى س
ــاى كوتاهى داريم كه در پرداختن  فيلم ه
ــوژه هايى كه  ــى و س ــائل اجتماع به مس
ــينماى بلند به دليل  ــت در س ممكن اس
مميزى، سخت تر بتوان به آن ها پرداخت، 
ــم كوتاه  ــا فيل ــل كرده اند ام ــوب عم خ
ــر مى كنم اگر  ــت. فك ــرارش همين اس ق
ــان خودم را امروز  فيلم هاى كوتاه آن زم
ارائه مى كردم، اساساً پذيرفته نمى شد! از 
ــويى ديگر ما نبايد در اين حوزه همان  س
ــخت گيرانه موجود در سينماى  نظارت س
بلند را داشته باشيم، ولى گاهى داريم. 
ــنواره بايد تبادل  ــا در جش هدف م
ــد.  نظرها و چالش ميان فيلم ها باش
ــرد: مميزى  ــان مطرح ك وى در پاي
ــده جديدى  ــود تفكر و اي باعث مى ش
ــينماى كوتاه  ــى نماند. اتفاقاً در س باق
ــدن ايده ها و  ــده ش ــرار بر دي ق

افكار تازه است.

آ
مهرداد خوشبخت︣ه

رد پاى درياچه باستانى مريخ 
ــتقامت» از  ــورد «اس ــر مريخ ن تصاوي
ــترى را در مورد وجود  ــواهد بيش مريخ، ش
ــته اين  ــتانى در گذش ــه باس ــك درياچ ي
ــه جيزرو»  ــان مى دهند.«دهان ــياره نش س
ــن  اي ــه  ب ــخ،  مري در   (Jezero crater)
ــتقامت  ــرود مريخ نورد اس ــراى ف ــل ب دلي
ــه  ك ــده  ش ــاب  انتخ  (Perseverance)
ــان داده اند روزى  ــواره اى نش ــر ماه تصاوي
ــتانى وجود  در اين دهانه، يك درياچه باس
ــمندان ناسا با  ــت. اكنون دانش ــته اس داش
ــان دهنده آثار  ــه نش ــى تصاويرى ك بررس
ــواهد بيشترى را در مورد  سيل هستند، ش
ــه يافته اند.اگرچه مريخ  ــته اين منطق گذش
ــت؛ اما هميشه  ــك اس ــيار خش كنونى، بس
ــت  ــواهد به دس ــت. ش اين گونه نبوده اس
ــياره سرخ در  ــان مى دهند كه س آمده نش
ميلياردها سال پيش، بسيار مرطوب تر بوده 
ــت و اقيانوس ها، رودخانه ها، درياچه ها  اس
ــته اند.  ــالاً حيات در آن وجود داش و احتم
ــواهدى در مورد اين موضوع، يك  يافتن ش
هدف كليدى براى مأموريت استقامت است 
ــزرو براى اين  ــه همين دليل دهانه جي و ب
ــده نشان  ــد.تصاوير ثبت ش كار انتخاب ش
ــترده، زمانى  ــن دهانه گس مى دهند كه اي
ــمال  درياچه اى بوده كه از رودخانه هاى ش
غربى تغذيه مى كرده است. بدين ترتيب، به 
نظر مى رسد كه حاشيه شمال غربى دهانه 
ــت. اين پژوهش  ــزرو، يك دلتا بوده اس جي

ــات را از ديد يك  ــن جزئي ــد، همه اي جدي
مريخ نورد نشان مى دهد و فرضيات را تاييد 
ــتقامت پس از فرود  ــورد اس مى كند.مريخ ن
ــرى را از محيط اطراف خود  ــدن، تصاوي آم
ــيب دار و  ثبت كرد؛ از جمله ديواره هاى ش
يك «تختال» يا «بيوت» (Butte) كوچك 
ــناخته  كه با نام «كودياك» (Kodiak) ش
ــتقامت با استفاده  ــود. مريخ نورد اس مى ش
ــرفته خود توانست تصوير  از ابزارهاى پيش
ــوب موجود در اين  ــنگ و رس لايه هاى س

ساختارها را ثبت كند.
ــن تصاوير مى توانند به تاييد وجود  اي
ــوب  نواحى پرآب كمك كنند. لايه هاى رس
ــاك و همچنين  ــرقى كودي ــمت ش در قس
ــمال  ــر ديواره هاى ش ــمت هاى پايين ت قس
غربى با آنچه كه از يك دلتا در زمين انتظار 

مى رود، مطابقت دارد.

﹩﹡︡ ︠﹢ا﹡

تخم مرغ هم از سفره ايرانى ها پر كشيد
معين الدين سعيدى، نماينده مردم سيستان و بلوچستان با بيان اينكه به علت 
ــرايط به گونه اى است كه خانواده ها نمى توانند حتى در سفره خودشان يك  گرانى، ش
ــرغ ارز ترجيحى و نبود  ــت كه علت گرانى تخم م ــند، گف ــته باش نان و تخم مرغ داش
ــت: يكى از چالش هايى كه ما داشتيم،  ــت. وى اظهار داش كاميون براى حمل نقل اس
ــاورزى و بانك مركزى و  ــر، وزارت جهاد كش ــتگاه هاى متولى ام نبود هماهنگى دس

وزارت راه، بود.

افزايش عجيب قيمت لوازم خانگى
ــى گفت: در حال حاضر  ــندگان لوازم خانگ ــر پازوكى، رييس اتحاديه فروش اكب
ــزر ايرانى 24 تا 25 ميليون تومان  ــغ مورد نياز براى خريد يخچال و فري ــل مبل حداق
ــون تومان قيمت دارند و  ــى موجود در بازار نيز بالاى 7 ميلي ــت و اجاق هاى ايران اس
ــرايطى وسع مردم به خريد لوازم خانگى ايرانى نيز نمى رسد. وى گفت:  در چنين ش
ــد قيمت مهيا  ــت مواد اوليه و تورم موجود در اقتصاد زمينه را براى رش ــش قيم افزاي
مى كند از سوى ديگر در ماه هاى اخير تعداد ازدواج ها به حداقل رسيده است و همين 

امر در سقوط آزاد تقاضا در بازار موثر بوده است.

آماده باش سراسرى براى بارندگى و سرماى هوا
ــور از اعلام آماده باش اين  ــازمان مديريت بحران كش ــماعيل نجار، رييس س اس
ــور براى آمادگى در برابر حوادث احتمالى ناشى  ــتان هاى كش ــازمان به تمامى اس س
ــيل ها و  ــر داد. وى ادامه داد:  مس ــال خب ــرماى هوا در نيمه دوم س ــى و س از بارندگ
ــازى و لايروبى شود.  ــط شهردارى ها پاكس ــهرى نيز بايد توس رودخانه هاى داخل ش
ــود و ما اين موضوع  ــت در در مورد انهار و قنوات نيز همين اقدامات انجام ش لازم اس

را ابلاغ كرده ايم.

ناتوانى مردم در خريد لبنيات
ــت: ناتوانى مردم  عضو هيات مديره انجمن صنايع فرآورده هاى لبنى اظهار داش
در خريد، سرانه مصرف لبنيات را در كشور كاهش داده است از اين رو بخشى از شير 
ــك رفته و تبديل به شيرخشك و  ــور به كارخانه هاى توليد شير خش توليدى در كش
خامه مى شود. محمد فربد گفت: حاشيه سود صنعت لبنيات در سه ماه نخست سال 
جارى در بورس اوراق بهادار يك درصد بوده است اين در حالى است كه سود قانونى 
ــود  ــتيابى به س مورد انتظار اين صنعت حداقل چهارده درصد بود. بنابراين امكان دس

قانونى هم مقدور نيست.

افسانه را  آنلاين بخوانيد

WWW.AFSANEHONLINE.COM
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نياز به تغيير در سياست خارجى
* اميـد فراغـت در روزنامـه آرمان 

نوشت:
ــت كم و يك  ضرب المثل«هزار دوس
ــت» بايد به عنوان سرفصل  دشمن زياد اس
ــت خارجى ايران باشد!  ادبيات ذهنى سياس
ــت  ــبى ا س ــور در جهان امروز نس ــه ام هم
ــع ملت و يا  ــى كه مناف ــن در فضاي بنابراي
ــى اولويت اصلى حكمرانان  همان منافع مل
جوامع است حكمرانان ايران نيز نبايد خود 
را تافته  جدا  بافته از حكمرانان ديگر جوامع 
به حساب بياورند چراكه دنياى امروز دنياى 
ــت بنابراين دو ضرب در دو در  واقعيت هاس
ــود! پس منافع  همه جغرافيا ها چهار مى ش
ــت و يا همان منافع ملى به تعبيرى علم  مل
ــت  ــت به همين دليل اس اعداد و رياضى ا س
ــى و جوامع فقير در  ــاوت جوامع غن كه تف
روش و منش حكمرانان شان رقم مى خورد! 
ــان امروز  ــد بپذيرند كه جه ــان باي حكمران
ــرى جهان  ــم و به تعبي ــدد و رق ــان ع جه
محاسبات و ملموسات است بر همين اساس 
ــان  جوامع مختلف واقعيت هاى پيش روى ش
را با چشمان غير مسلح مى بينند بنابراين با 
ــود براى ملت ها رفاه  اوهام و خيالات نمى ش
ــتى و... را ايجاد كرد! بايد  اقتصادى، معيش
ــرق توامان نقاط  ــت همان طور كه ش پذيرف
ــز از اين قاعده  ــوت و ضعف دارد غرب ني ق
مستثنى نيست و آنان نيز توامان نقاط قوت 
ــمول و مورد  و ضعف دارند اما اصل جهان ش
اعتماد همگانى اين است كه آفتاب فناورى 
ــت داده هاى فرهنگى،  و تكنولوژى و اكثري
اقتصادى، سياسى و... امروز جوامع، از غرب 
طلوع مى كند! و اين طلوعى  است كه مورد 
ــه هر طلوعى،  ــت. البت پذيرش همگانى  اس
ــان منافع  ــه حكمران ــروب دارد اما اينك غ
ــان را به اميد غروب غرب، دچار  ملت  هاى ش
ــرق، آورده هاى   مخاطره كنند تا با طلوع ش
مطلوب شان محقق شود به هيچ عنوان قابل 

ــت. جهان  ــراى همه نيس امروز پذيرش ب
ــا غرب و  ــتد ب جهان دادوس

ــت بنابراين  شرق اس
يى  ها ر ــو كش

كه 

در روابط بين الملل يك سويه نگر نبوده اند و 
توامان غرب و آمريكا و چين و روسيه را به 
ــد و توسعه نسبى  ــميت شناخته  به رش رس
دست يافته اند به عنوان مثال يك سويه نگرى 
ــمالى، ونزوئلا، كوبا  كشورهايى مثل كره ش
ــل چه آورده اى براى  و ... در روابط بين المل
ــايد برخى  ــان داشته است؟ ش ملت هاى ش
ــند اما  ــته باش ــاى موفقيت آميزى داش ادع
ــان  ــردگى و نااميدى ملت هاى ش فقر، افس
ــت!  ــوال برده اس ــا را زير س ــت آنه موفقي
ــت چين و روسيه به عنوان مرجع  جالب اس
ــكا و غرب روابط  ــورهايى با آمري چنين كش
ــاس  ــردى و موثر دارند و بر همين اس كارب
بايد اعتراف كرد چنين كشورهايى مصداق 
ــاه قلى  ــد اما ش ــاه مى بخش ضرب المثل« ش
ــايد هم به عنوان  ــد،» هستند! ش نمى بخش
ــه تعبيرى پازلى از  ــرق و يا ب كارت بازى ش
طراحى هاى بزرگ هستند و مجبور هستند 
ــد. بايد پذيرفت  ــى را بازى كنن چنين نقش
ــعه يافته  ــورهاى توس ــاى امروز كش در دني
ــتند  ــام بين الملل تاثير گذار هس كه در نظ
رابطه اى قابل فهم و درك بين حكمرانان و 
ملت شان برقرار است در چنين كشورهايى 
ــطح است  رابطه ملت- دولت در بالاترين س
ــه معنى و مفهوم واقعى برآمده از  و دولت ب
ــت! البته ملت هاى جوامع  اكثريت ملت اس
ــعه به  ــعه يافته و يا در حال توس كمتر  توس
دليل اتصال با فناورى و تكنولوژى در قالب 
ــى  ــى، اقتصادى و سياس ــاى فرهنگ داده ه
ــتند بر  جهانى در حال تبديل وضعيت هس
ــاس در چنين كشورهايى فاصله  همين اس
ــود و  ــتر مى ش ــت- دولت روز به روز بيش مل
چنين رويه اى عاقبت نيك فرجامى به همراه 
نخواهد داشت! به تعبيرى حكمرانان چنين 
ــان در تعارض  جوامعى ناخودآگاه با ملت ش
ــته قرار دارند. بنابراين حكمرانانى كه  پيوس
ــان  ــوع ايدئولوژى براى ملت هاى ش با هر ن
فقر، افسردگى و نااميدى به ارمغان بياورند 
ــاده و در چنين  ــم اكثريت افت از چش
صفت هاى  روز به روز  شرايطى 
ــم،  ــل خش ــان مث پنهان ش
ــان  كينه و ... براى ملت ش
آشكار خواهد شد!

خا ا تغ ا ن
﹤﹡︀ ر︨

ا︣غ زرد 
قاچاق معكوس دارو طرح: بنيامين آل على

پژوهشگران دانشگاه بريتيش كلمبيا 
در بررسى جديدى نشان داده اند كه شايد يك داروى شيمى درمانى 

بتواند به درمان آلزايمر كمك كند

پژوهشگران آمريكايى در بررسى جديد خود تلاش كرده اند با ارزيابى 
ميزان سيتوكين هاى  موجود در بزاق دهان كودكان، شدت كوويد-19 را در 

آنها پيش بينى كنند

دانشمندان اسپانيايى سعى دارند 
با استفاده از نوعى باكترى، درمانى را براى مقابله با 
باكترى هاى مقاوم نسبت به آنتى بيوتيك ارائه دهند

يك گروه بين المللى از دانشمندان سعى دارند با بررسى جوان ترين 
سنگ هايى كه تاكنون از ماه جمع آورى شده اند

به بررسى گذشته ماه بپردازند

ين تا جوانتا س ب بااا نا ندا دا ع ساا ان نش شمندش دانانا ازاا لل للل نااالمللل ب وه گ ندنيكگكگك دااا سع اا اين ان اا اا اس نداناا ااادااانشمننش كلمكلكل شش يت ب دااانشگانشگاگاه ان اگ اشگ شگ پژوهژ اباا زياا ا بااا اندانا دهكك ك تلاشتلاشلا خودخ جديد س ب د يكايكاكا آمآآآآ ا اگ انگ شگ پژوهشژ

ــر اهميتى به  ــا بيان اين كه ديگ ــار ب پيمان خاكس
ــال هم  ــد، مى گويد: بعيد مى دانم امس «نوبل» نمى ده
ــود، چون  ــتقبال ش از ترجمه آثار برنده نوبل ادبيات اس
ــم انتخاب هاى نوبل خيلى  ــتيم كه فهميدي فقط ما نيس
عجيب و غريب و بى منطق است؛ خواننده هم ديگر اين 

را متوجه شده.
ــام عبدالرزاق گورنا به  ــن مترجم  در پى اعلام ن اي
ــط آكادمى  عنوان برنده جايزه نوبل ادبيات 2021 توس
سوئدى اين جايزه درخصوص اين كه چرا خيلى وقت ها 
ــويم و اين كه آيا  از انتخاب آكادمى نوبل غافلگير مى ش
ــى از وضع بازار ترجمه ايران  ــن غافلگيرى را بايد ناش اي
ــت يا نحوه انتخاب آكادمى سوئدى، اظهار كرد: به  دانس
ــكل از بازار ترجمه ايران نيست، بلكه از  هيچ عنوان مش
انتخاب هاى خيلى غافلگيركننده و بى منطق نوبل است، 
ــال هم وقتى با لوييز گليك مصاحبه كردند،  چون پارس
مصاحبه كننده گفت كه كمتر كسى شما را مى شناسد و 
او خنديد و گفت كه تقريبا هيچ كس من را نمى شناسد.

ــت.  ــكل از بازار ترجمه ايران نيس ــزود: مش وى اف
ــت دارد به اين شكل جايزه بدهد؛ به كسانى  نوبل دوس
ــه آدم هاى خيلى  ــد و ن ــى آن ها را مى شناس كه نه كس
ــورو پول دارند  ــتند. در واقع يك ميليون ي ــى هس مهم
ــان بخواهد، مى دهيم.  ــد كه به هر كس دل م و مى گوين
ــات وجود دارند كه  ــراد بزرگى در دنياى ادبي آن قدر اف
ــدارد و در عين حال،  ــاب ن نوبل نگرفته اند كه حدوحس
ــتند كه نوبل گرفته اند اما وقتى نگاه  آن قدر افرادى هس
مى كنيم، مى گوييم «خدايا اين ها كى اند؟ واقعا اين نوبل 

گرفته؟!».
ــار برندگان نوبل  ــار به كم اقبالى ترجمه آث خاكس
ادبيات در سال هاى اخير اشاره كرد و گفت: در مواردى 
ــروع  مثل لوكلزيو كه نوبل گرفت، مترجم ها يك دفعه ش
ــى كتاب هايش را  ــه ترجمه آثارش كردند، اما هر كس ب
ــراى چه نوبل گرفته؟! و بنابراين  خواند، گفت كه اين ب

كتاب هايش اقبالى هم پيدا نكرد.
ــپس با بيان اين كه نوبل مى خواهد  اين مترجم س
ــار كرد: مثلا  ــت، اظه ــد خيلى عجيب و غريب اس بگوي

يك دفعه به باب ديلن نوبل مى دهند؛ باب ديلن كه اصلا 
خواننده است و يكسرى ترانه هم دارد.

ــت جايزه نوبل  ــار گفت كه اصلا نمى دانس خاكس
ديروز داده مى شود و ادامه داد: تا سال هاى قبل ممكن 
ــال حتى  ــزه را پيگيرى كنم اما امس ــن جاي ــود كه اي ب
ــم چنين وضعى دارد  ــرى هم نكردم، چون مى دان پيگي

و نمى خواهند روندشان را عوض كنند.
وى در پاسخ به سوالى درمورد استقبال و به نوعى 
ــى مترجمان براى ترجمه آثار برندگان نوبل  هجوم برخ
ــال هم كه لوييز گليك نوبل برد،  ادبيات نيز گفت: پارس
هيچ كس كارش را ترجمه نكرد، چون مى دانستند حتى 
ــل»» باز هم  ــند: «برنده نوب ــر روى كتاب هم بنويس اگ
ــال هم بعيد مى دانم، چون  ــرى ندارد. در مورد امس تاثي
ــم انتخاب هاى نوبل خيلى  ــتيم كه فهميدي فقط ما نيس
عجيب و غريب و بى منطق است؛ خواننده هم ديگر اين 
را متوجه شده. به نظر من قبلا خواننده وقتى روى جلد 
ــت، اين را اعتبارى  ــى مى ديد كه از برنده نوبل اس كتاب
براى كتاب مى ديد و آن را مى خريد. اما مدت هاست كه 
ــت كه توجه شان  مى بينند كتاب برنده نوبل چيزى نيس
را جلب كند. به نظر من، امسال هم درمورد برنده نوبل 
ــت مترجمان  اين اتفاق نمى افتد. هرچند كه ممكن اس

ترجمه كنند، اما خواننده نمى خواند.
خاكسار در عين حال بيان كرد: البته من در حال 
ــده نوبل 2021  ــنده برن ــناخت از نويس حاضر بدون ش
صحبت مى كنم، ممكن است نويسنده خيلى خوبى هم 

باشد، اما بعيد مى دانم.

ــران آثار مهم  ــت مترجم هاى اي وى كه معتقد اس
ــار كرد: نوبل  ــد ترجمه كرده اند، اظه ــا را خوب يا ب دني
يكجور لجبازى عجيب و غريب دارد. ادبيات آمريكا اين 
ــدام از آن ها نوبل  ــا به هيچ ك ــه آدم بزرگ دارد ام هم

نمى دهند. 
ــته  ــار درباره گمانه زنى هاى چند روز گذش خاكس
ــدن هاروكى موراكامى، نويسنده  ــت ش مبنى بر نوبليس
ژاپنى نيز گفت: هيچ وقت به موراكامى نوبل نمى دهند، 
ــروش و پرخواننده  ــنده پرطرفدار، پرف ــون يك نويس چ
ــنده اى نوبل  ــه چنين نويس ــت. اين آكادمى اصلا ب اس
ــم اين كار را هم  ــت روزى ه نمى دهد. البته ممكن اس
بكنند. اما مثلا به اديبان، رمان نويسان و داستان نويسان 
ــد هم به يك  ــل» نمى دهند، اگر بدهن ــى «نوب آمريكاي

خواننده يا شاعر ناشناخته مى دهند.
ــان كرد:  ــان» در ادامه بي ــم «اتحاديه ابله مترج
ــال هاى اخير  ــل ادبيات در س ــدر انتخاب هاى  نوب اين ق
ــى به آن نمى دهم.  ــادى بوده كه من ديگر اهميت غيرع
ــو اهميتى  ــم بگويند به ت ــت آن ها ه ــه ممكن اس البت
ــت براى من اهميتى  نمى دهيم، اما نوبل خيلى وقت اس
ــنده محبوب من هم  ــال بعد به نويس ندارد. حتى اگر س
جايزه بدهند، باز هم برايم بى اهميت است، چون اساسا 

نوبل برايم جايزه بى اهميتى است.
وى در پاسخ به اين  سوال كه آيا درخصوص ساير 
ــز ادبى جهان نيز همين نظر را دارد، گفت: نه، من  جواي
ــزه «من بوكر» را دنبال مى كنم، چون براى من كه  جاي
ادبيات انگليسى ترجمه مى كنم، من بوكر جذاب تر است 
ــت كه مى توانم از آن ترجمه كنم. البته  چون زبانى اس
ــه نكرده ام، اما  ــاب برنده من بوكر را ترجم تا كنون كت
چهارپنج نامزد آن را ترجمه كرده ام، مثل «جزء از كل».

ــار در پايان اظهار كرد: نوبل بعد از اتفاقات  خاكس
چند سال اخير، جايزه اى است كه خودش را بى اهميت 
ــاعرانى جايزه مى دهد  ــندگان يا ش كرده، چون به نويس
ــان خوانده  كه به هيچ طريقى امكان ندارد كتاب هاى ش
ــد روز بعد هم هياهوى  ــود؛ جايزه اى مى گيرند و چن ش

آن تمام مى شود.

لجبازى در آكادمى «نوبل»
ا︧︐﹍︀ه

رباتى كه اشياى گمشده را مى يابد

ــرده اند كه  ــى ابداع ك ــان ربات محقق
ــد كليد را  ــده مانن ــياى گمش مى تواند اش

رديابى كند. نمونه اوليه دستگاه يك بازوى 
ــت.نمونه اوليه  رباتيك با گيره و دوربين اس
ــط محققان MIT ساخته شده  ربات توس
ــازوى مجهز به دوربين  و در حقيقت يك ب
ــت كه به يك  ــن فركانس راديويى اس و آنت
گيره متصل است. بازوى رباتيك با استفاده 
ــىء مورد نظر  ــن فركانس راديويى ش از آنت
ــراه آن مى توان  ــد. هم ــتجو مى كن را جس
برچسب هاى RFID روى ابزارهاى مختلف 
ــيگنال هايى  ــال س ــن با ارس ــباند. آنت چس
ــده داراى برچسب را  ــىء گمش مى تواند ش
ــيگنال فركانس راديويى در  رديابى كند.س
ــرا مى تواند در  ــت زي ــن طرح كارآمد اس اي
ــطوح مختلف از جمله لباس هاى شسته  س
نشده نيز نفوذ كند و شىء گمشده را بيابد.

روستاى محو شده
ــتاى محو شده» اولين اثر برنار  «روس
ــنده بلژيكى است با ترجمه  كى رينى، نويس
ــتان رمان روستاى  ابوالفضل االله دادى. داس
ــاتيون-آن- ــت اهالى «ش ــده رواي محو ش

ــزار نفرى  در  ــتايى كوچك  ه بى ير»، روس
ــا اتفاقى عجيب  ــت كه ب ــه اس مركز فرانس
ــوند. اين اتفاق نتايج هولناكى  روبه رو مى ش
ــى آورد. يك روز  ــى آن ها به بار م در زندگ
ــتا براى رفتن به سركار  صبح كه اهالى روس
ــهرهاى اطراف (نزديك ترين شهر در  در ش
ــتا قرار دارد)  ــه پنجاه كيلومترى روس فاصل
ــوند، اتفاق عجيب رخ  ــه خارج مى ش از خان
ــدن از  ــا مى بينند كه خارج ش داده و آن ه
روستا امكان پذير نيست! ماشين هايشان در 
محدوده ى خاصى از روستا خراب مى شود، 
تمام راه هاى ارتباطى با شهرها و روستاهاى 

ــاير راه هاى  ــراف، تلفن ها، اينترنت و س اط
ارتباطى قطع مى شود و اهالى شاتيون عملا 

در روستا حبس شده اند...

﹋︐︀ب﹁﹠︀وری

ــا غرب و  ــتد ب جهان دادوس
ننناين ــت بنابر شرق اس

يى ىىىىىىىىىىىىىىىىىىىا ه ر ــو كش
كه 

ــاده و ــم اكثريت افت از چش
روز به روز  شرايطى 

ــل ــان مث پنهان ش
كينه و ... براى م
آشكار خو

و رويدادهايى از اين دست مى تواند تأثير 
مثبتى بر نگاه دنيا 

و ما  به  نسبت 
ــازى  فيلمس
ــته  داش ما 
 . ــد ش با
ــبخت  خوش
ه  ر ــا ب ر د

ــروز  ــع ام وض
كوتاه  ــينماى  س

ن  ا ــر ي ا

ــويى ديگر ما نبايد در اين ح س
ــخت گيرانه موجود در نظارت س
بلند را داشته باشيم، ولى گاه
ــنواره ب ــا در جش هدف م
نظرها و چالش ميان فيلم
ــر ــان مطرح ك وى در پاي
ــد ــود تفكر و اي باعث مى ش
ــينم ــى نماند. اتفاقاً در س باق

و ر و ى

ــدن ــده ش ــرار بر دي ق
افكار تازه ا


